
AR-15/M16 DETENT TAKEDOWN SPRINGS - BROWNELLS AR-15
DETENT TAKEDOWN SPRING 3 PACK

Put the zing back into the rifle you thought was past its prime. Manufactured to
precise tolerances, these high quality, replacement springs help keep your AR-15
functioning properly. Great for emergency spares or for assembling a parts rifle.
Available singly, or in 3-paks.

Attributes

Name: BROWNELLS AR-15 DETENT TAKEDOWN SPRING 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078000100
Mfr. No.:
Make: AR-15
Quantity: 3
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 050806003484

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für AR15/M16 Detent Takedown
Springs

Einleitung
Danke, dass du dich für die AR15/M16 Detent Takedown Springs von BROWNELLS entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung und Wartung des
Produkts zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig, bevor du mit der Installation und Verwendung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Lagere die Federn an einem kühlen, trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Trage immer die geeignete Schutzausrüstung, wenn du mit Feuerwaffen oder Waffenteilen umgehst.
Überprüfe die Federn regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du sie
verwendest.
Bei Zweifeln hinsichtlich Sicherheit oder Installation konsultiere einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende diese Federn nur mit kompatiblen AR15/M16Modellen, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Modifiziere die Federn nicht und verwende sie nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht vorgesehen ist.
Gehe vorsichtig mit allen Waffenteilen um, um versehentliche Entladungen oder Verletzungen zu vermeiden.
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Umgebung, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.
Wenn du Probleme mit den Federn hast, stelle die Verwendung sofort ein und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schlagwerkzeugs und eines kleinen
Hammers.

Installation:

Entferne die vorhandenen TakedownFedern von der Feuerwaffe mit dem Schlagwerkzeug.
Setze die neuen Detent Takedown Springs vorsichtig an die entsprechende Stelle ein.
Verwende das Schlagwerkzeug, um sicherzustellen, dass die Federn richtig sitzen.

Testen:

Teste nach der Installation die Funktionalität der Federn, indem du den TakedownMechanismus
betätigst.
Stelle sicher, dass die Federn in ihre ursprüngliche Position zurückkehren und reibungslos
funktionieren.

Wartung:

Überprüfe regelmäßig die Federn auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Reinige den Bereich um die Federn, um zu verhindern, dass Schmutz und Ablagerungen die Leistung
beeinträchtigen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte Federn gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge die Federn nicht im normalen Haushaltsmüll.
Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der AR15/M16 Detent Takedown Springs wende dich bitte an den Hersteller
oder den Einzelhändler, bei dem das Produkt gekauft wurde. Sie können weitere Unterstützung und Informationen
bereitstellen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung deiner
AR15/M16 Detent Takedown Springs gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit und verantwortungsbewussten
Umgang mit Feuerwaffen priorisierst.
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Safety Instruction Guide for AR15/M16 Detent
Takedown Springs

Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 Detent Takedown Springs from BROWNELLS. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure safe usage and maintenance of the product. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Store the springs in a cool, dry place away from moisture and extreme temperatures.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate safety gear when handling firearms or firearm components.
Regularly inspect the springs for any signs of wear or damage before use.
In case of any doubts regarding safety or installation, consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Only use these springs with compatible AR15/M16 models to avoid malfunction.
Do not modify the springs or use them in a manner not intended by the manufacturer.
Handle all firearm components with care to prevent accidental discharge or injury.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when working with firearms.
If you experience any issues with the springs, cease use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, including a punch tool and a small hammer.

Installation:

Remove the existing takedown springs from the firearm using the punch tool.
Carefully insert the new detent takedown springs into the appropriate location.
Use the punch tool to ensure the springs are seated properly.

Testing:

Once installed, test the functionality of the springs by operating the takedown mechanism.
Ensure that the springs return to their original position and function smoothly.

Maintenance:

Regularly check the springs for any signs of wear or damage.
Clean the area around the springs to prevent dirt and debris from affecting performance.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn springs in accordance with local regulations.
Do not dispose of the springs in regular household waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the AR15/M16 Detent Takedown Springs, please refer to the manufacturer or
retailer from whom the product was purchased. They can provide further assistance and information.



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your AR15/M16 Detent
Takedown Springs. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm handling.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Resortes de
Toma de Desmontaje AR15/M16

Introducción
Gracias por elegir los Resortes de Toma de Desmontaje AR15/M16 de BROWNELLS. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e información para garantizar el uso y mantenimiento seguro del producto.
Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Almacena los resortes en un lugar fresco y seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado al manejar armas de fuego o componentes de armas.
Inspecciona regularmente los resortes en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlos.
En caso de dudas sobre la seguridad o la instalación, consulta a un profesional.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Utiliza estos resortes únicamente con modelos AR15/M16 compatibles para evitar fallos de funcionamiento.
No modifiques los resortes ni los utilices de una manera no prevista por el fabricante.
Maneja todos los componentes de armas con cuidado para prevenir descargas accidentales o lesiones.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que sea seguro al trabajar con armas de fuego.
Si experimentas algún problema con los resortes, cesa su uso de inmediato y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo una herramienta de punzonado y un martillo pequeño.

Instalación:

Retira los resortes de desmontaje existentes del arma utilizando la herramienta de punzonado.
Inserta cuidadosamente los nuevos resortes de toma de desmontaje en la ubicación apropiada.
Usa la herramienta de punzonado para asegurarte de que los resortes estén bien colocados.

Prueba:

Una vez instalados, prueba la funcionalidad de los resortes operando el mecanismo de desmontaje.
Asegúrate de que los resortes regresen a su posición original y funcionen sin problemas.

Mantenimiento:

Revisa regularmente los resortes en busca de signos de desgaste o daño.
Limpia el área alrededor de los resortes para prevenir que la suciedad y los residuos afecten el
rendimiento.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier resorte dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los resortes en la basura doméstica común.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para conocer los métodos de eliminación
adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre los Resortes de Toma de Desmontaje AR15/M16, consulta al fabricante o
minorista donde compraste el producto. Ellos pueden proporcionar asistencia e información adicional.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus Resortes de Toma de
Desmontaje AR15/M16. Gracias por priorizar la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour les Ressorts de Détente de
Takedown AR15/M16

Introduction
Merci d'avoir choisi les Ressorts de Détente de Takedown AR15/M16 de BROWNELLS. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation et un entretien sûrs du produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Conservez les ressorts dans un endroit frais et sec, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Portez toujours un équipement de protection approprié lors de la manipulation d'armes à feu ou de
composants d'armes.
Inspectez régulièrement les ressorts pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
En cas de doute concernant la sécurité ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
N'utilisez ces ressorts qu'avec des modèles AR15/M16 compatibles pour éviter tout dysfonctionnement.
Ne modifiez pas les ressorts et ne les utilisez pas d'une manière non prévue par le fabricant.
Manipulez tous les composants d'armes avec soin pour prévenir les décharges accidentelles ou les blessures.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un espace sûr lorsque vous travaillez avec
des armes à feu.
Si vous rencontrez des problèmes avec les ressorts, cessez immédiatement l'utilisation et demandez de
l'aide.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris un outil à poinçon et un petit marteau.

Installation :

Retirez les ressorts de takedown existants de l'arme à l'aide de l'outil à poinçon.
Insérez soigneusement les nouveaux ressorts de détente de takedown dans l'emplacement approprié.
Utilisez l'outil à poinçon pour vous assurer que les ressorts sont bien en place.

Test :

Une fois installés, testez la fonctionnalité des ressorts en faisant fonctionner le mécanisme de
takedown.
Assurezvous que les ressorts reviennent à leur position d'origine et fonctionnent en douceur.

Entretien :

Vérifiez régulièrement les ressorts pour tout signe d'usure ou de dommage.
Nettoyez la zone autour des ressorts pour éviter que la saleté et les débris n'affectent leur
performance.

Instructions d'Élimination
Éliminez tout ressort endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les ressorts avec les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Ressorts de Détente de Takedown AR15/M16, veuillez vous
référer au fabricant ou au détaillant auprès duquel le produit a été acheté. Ils peuvent fournir une assistance et des
informations supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de vos Ressorts de
Détente de Takedown AR15/M16. Merci de donner la priorité à la sécurité et à la manipulation responsable des
armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Molle di
Takedown Detent AR15/M16

Introduzione
Grazie per aver scelto le molle di takedown detent AR15/M16 di BROWNELLS. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso e una manutenzione sicuri del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Conserva le molle in un luogo fresco e asciutto, lontano dall'umidità e dalle temperature estreme.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Indossa sempre un'adeguata attrezzatura di sicurezza quando maneggi armi da fuoco o componenti di armi.
Controlla regolarmente le molle per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
In caso di dubbi riguardo alla sicurezza o all'installazione, consulta un professionista.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizza queste molle solo con modelli AR15/M16 compatibili per evitare malfunzionamenti.
Non modificare le molle o utilizzarle in un modo non previsto dal produttore.
Maneggia tutti i componenti delle armi con cura per prevenire scariche accidentali o infortuni.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente sicuro quando lavori con armi da
fuoco.
Se riscontri problemi con le molle, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari, tra cui un attrezzo a punzone e un piccolo martello.

Installazione:

Rimuovi le molle di takedown esistenti dall'arma utilizzando l'attrezzo a punzone.
Inserisci con attenzione le nuove molle di takedown detent nel luogo appropriato.
Utilizza l'attrezzo a punzone per assicurarti che le molle siano posizionate correttamente.

Test:

Una volta installate, verifica la funzionalità delle molle operando il meccanismo di takedown.
Assicurati che le molle tornino nella loro posizione originale e funzionino senza intoppi.

Manutenzione:

Controlla regolarmente le molle per eventuali segni di usura o danni.
Pulisci l'area intorno alle molle per prevenire che sporco e detriti influiscano sulle prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali molle danneggiate o usurate in conformità con le normative locali.
Non smaltire le molle nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo alle molle di takedown detent AR15/M16, si prega di fare
riferimento al produttore o al rivenditore da cui è stato acquistato il prodotto. Possono fornire ulteriore assistenza e
informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle molle di takedown detent
AR15/M16. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e la gestione responsabile delle armi da fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Sprężyn Takedown
Detent AR15/M16

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór sprężyn takedown detent AR15/M16 od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
zasady bezpieczeństwa oraz informacje, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i konserwację produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed instalacją i użyciem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko w zamierzonym celu.
Przechowuj sprężyny w chłodnym, suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Zawsze zakładaj odpowiedni sprzęt ochronny podczas obsługi broni palnej lub jej komponentów.
Regularnie sprawdzaj sprężyny pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub instalacji, skonsultuj się z
profesjonalistą.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj tych sprężyn tylko z kompatybilnymi modelami AR15/M16, aby uniknąć awarii.
Nie modyfikuj sprężyn ani nie używaj ich w sposób niezamierzony przez producenta.
Obsługuj wszystkie komponenty broni ostrożnie, aby zapobiec przypadkowemu wystrzałowi lub kontuzjom.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas pracy z bronią palną.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy ze sprężynami, natychmiast zaprzestań ich używania i poszukaj
pomocy.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym narzędzie do wybijania i mały młotek.

Instalacja:

Usuń istniejące sprężyny takedown z broni przy użyciu narzędzia do wybijania.
Ostrożnie włóż nowe sprężyny takedown detent w odpowiednie miejsce.
Użyj narzędzia do wybijania, aby upewnić się, że sprężyny są prawidłowo osadzone.

Testowanie:

Po zainstalowaniu przetestuj funkcjonalność sprężyn, operując mechanizmem takedown.
Upewnij się, że sprężyny wracają do swojej pierwotnej pozycji i działają płynnie.

Konserwacja:

Regularnie sprawdzaj sprężyny pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Czyść obszar wokół sprężyn, aby zapobiec wpływowi brudu i zanieczyszczeń na wydajność.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte sprężyny zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj sprężyn do regularnych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w celu uzyskania informacji o właściwych
metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących sprężyn takedown detent AR15/M16, prosimy o
kontakt z producentem lub sprzedawcą, od którego produkt został zakupiony. Mogą oni dostarczyć dodatkową
pomoc i informacje.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie swoich
sprężyn takedown detent AR15/M16. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i odpowiedzialne
posługiwanie się bronią palną.
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Turvaohjeet AR15/M16 Detent Takedown Springs
jousille

Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLSin AR15/M16 Detent Takedown Springs jouset. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet ja tiedot tuotteen turvalliseen käyttöön ja huoltoon. Lue tämä opas huolellisesti ennen asennusta ja
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetulla tavalla.
Säilytä jouset viileässä, kuivassa paikassa, kaukana kosteudesta ja äärilämpötiloista.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita käsitellessäsi tuliaseita tai tuliaseen osia.
Tarkista säännöllisesti jouset mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Jos sinulla on epäilyksiä turvallisuudesta tai asennuksesta, kysy neuvoa ammattilaiselta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä näitä jousia vain yhteensopivissa AR15/M16malleissa, jotta vältetään toimintahäiriöt.
Älä muokkaa jousia tai käytä niitä tavalla, jota valmistaja ei ole tarkoittanut.
Käsittele kaikkia tuliaseen osia varovasti, jotta vältetään vahingossa tapahtuva laukaisu tai vammautuminen.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ympäristö työskennellessäsi tuliaseiden kanssa.
Jos kohtaat ongelmia jousien kanssa, lopeta käyttö heti ja hae apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että tuliase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien puikkotyökalu ja pieni vasara.

Asennus:

Poista olemassa olevat takedownjouset tuliaseesta puikkotyökalun avulla.
Aseta uudet detent takedown jouset huolellisesti oikeaan paikkaan.
Käytä puikkotyökalua varmistaaksesi, että jouset ovat kunnolla paikallaan.

Testaus:

Kun jouset on asennettu, testaa niiden toiminta käyttämällä takedownmekanismia.
Varmista, että jouset palaavat alkuperäiseen asemaansa ja toimivat sujuvasti.

Huolto:

Tarkista säännöllisesti jouset mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Puhdista alue jousien ympäriltä estääksesi lian ja roskien vaikuttamasta suorituskykyyn.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet jouset paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä jousia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita AR15/M16 Detent Takedown Springs jousista, ota yhteyttä
valmistajaan tai jälleenmyyjään, jolta tuote on ostettu. He voivat tarjota lisäapua ja tietoa.



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa AR15/M16 Detent Takedown Springs jousiesi turvallisen ja
tehokkaan käytön. Kiitos, että asetat turvallisuuden ja vastuullisen tuliaseiden käsittelyn etusijalle.



1.  

2.  

3.  

4.  

Säkerhetsinstruktionsguide för AR15/M16 Detent
Takedown Springs

Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 Detent Takedown Springs från BROWNELLS. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker användning och underhåll av produkten. Vänligen läs
denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Förvara fjädrarna på en sval och torr plats, borta från fukt och extrema temperaturer.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning när du hanterar vapen eller vapendelar.
Inspektera regelbundet fjädrarna för tecken på slitage eller skador innan användning.
Vid tveksamhet angående säkerhet eller installation, konsultera en professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast dessa fjädrar med kompatibla AR15/M16modeller för att undvika felaktig funktion.
Modifiera inte fjädrarna eller använd dem på ett sätt som inte avses av tillverkaren.
Hantera alla vapendelar med försiktighet för att förhindra oavsiktlig avfyrning eller skada.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker miljö när du arbetar med vapen.
Om du upplever några problem med fjädrarna, sluta omedelbart att använda dem och sök hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive ett slagverktyg och en liten hammare.

Installation:

Ta bort de befintliga takedownfjädrarna från vapnet med hjälp av slagverktyget.
Sätt försiktigt in de nya detent takedownfjädrarna på rätt plats.
Använd slagverktyget för att säkerställa att fjädrarna sitter ordentligt.

Testning:

När installationen är klar, testa fjädrarnas funktionalitet genom att betjäna takedownmekanismen.
Se till att fjädrarna återgår till sin ursprungliga position och fungerar smidigt.

Underhåll:

Kontrollera regelbundet fjädrarna för tecken på slitage eller skador.
Rengör området runt fjädrarna för att förhindra smuts och skräp från att påverka prestandan.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna fjädrar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte fjädrarna i vanlig hushållssopor.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta metoder för avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående AR15/M16 Detent Takedown Springs, vänligen hänvisa till
tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. De kan ge ytterligare hjälp och information.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av dina AR15/M16
Detent Takedown Springs. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvarsfull hantering av vapen.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15/M16 Detent Takedown
Springs

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15/M16 Detent Takedown Springs od společnosti BROWNELLS. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné používání a údržbu produktu. Před
instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu.
Skladujte pružiny na chladném a suchém místě, daleko od vlhkosti a extrémních teplot.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Vždy používejte vhodné ochranné vybavení při manipulaci s palnými zbraněmi nebo jejich komponenty.
Pravidelně kontrolujte pružiny na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti nebo instalaci se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Používejte tyto pružiny pouze s kompatibilními modely AR15/M16, abyste se vyhnuli poruchám.
Neměňte pružiny ani je nepoužívejte způsobem, který není určen výrobcem.
Manipulujte se všemi komponenty palných zbraní opatrně, abyste předešli náhodnému výstřelu nebo zranění.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí při práci s palnými zbraněmi.
Pokud narazíte na jakékoli problémy s pružinami, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zajistěte, aby byla palná zbraň vybitá a směřovala bezpečným směrem.
Shromážděte potřebné nářadí, včetně nástroje na vytlačení a malého kladiva.

Instalace:

Odstraňte stávající takedown pružiny z palné zbraně pomocí nástroje na vytlačení.
Opatrně vložte nové detent takedown pružiny na příslušné místo.
Použijte nástroj na vytlačení, abyste zajistili, že jsou pružiny správně usazeny.

Testování:

Po instalaci otestujte funkčnost pružin tím, že provedete mechanismus takedown.
Ujistěte se, že se pružiny vracejí do své původní polohy a fungují hladce.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte pružiny na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte oblast kolem pružin, aby se zabránilo nečistotám a úlomkům, které by mohly ovlivnit výkon.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované pružiny v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte pružiny do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro nakládání s odpady pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně AR15/M16 Detent Takedown Springs se prosím obraťte na výrobce nebo
prodejce, od kterého byl produkt zakoupen. Mohou poskytnout další pomoc a informace.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašich AR15/M16 Detent
Takedown Springs. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a odpovědné zacházení s palnými zbraněmi.


